288 (1985-1986) — N° 1

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1985-1986

3 JUIN 1986

Proposition de loi modifiant le Code des impbts
sur les revenus pour alléger les formalités
administratives des indépendants

(Déposée par M. de Clippele)

DEVELOPPEMENTS

Chaque année, les contribuables, débiteurs de chz-3es,
sont tenus d’établir pour chacun des bénéficiaires de revenus
une fiche individuelle (modele 281.50).

Par charges, on entend les honoraires, commissions, ris-
tournes, avantages de toute nature...

Passé un certain délai, ces charges ne sont plus déductibles.

Pour les entreprises — et spécialement pour les PM.E. —
et pour les indépendants, cette procédure signifie des soucis,
une perte de temps et d’argent et un formalisme découra-
geant.

Une P.M.E. est faite pour produire et non pas pour rem-
lir une interminable paperasserie.

Par cette proposition, I’administration fiscale ne sera pas
moins bien informée qu’auparavant, la différence érant que
ses fonctionnaires devront faire le travail mis actuellement a
charge des contribuables.

1l suffirait que ’administration emploie un ordinateur ou,
4 défaut de celui-ci, les milliers de chomeurs dont elle peut
disposer gratuitement.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1985-1986

3 JUNI 1986

Voorstel van wet tot wijziging van het Wetboek
van de Inkomstenbelastingen ten einde de
administratieve formaliteiten voor de zelfstan-
digen te vereenvoudigen

(Ingediend door de heer de Clippele)

TOELICHTING

Elk jaar moeten de belastingplichtigen die lasten verschul-
digd zijn, een individuele fiche (model 281.50) opmaken voor
een ieder di= inkomsten heeft verkregen.

Onder lasten wordt verstaan de erelonen, commissies, res-
torno’s, voordelen van alle aard...

Na een bepaalde termijn zijn die lasten niet meer aftrek-
baar.

Voor de ondernemingen — vooral de kleine en middel-
grote ondernemingen — en voor de zelfstandigen, betekent
dit narigheid, tijd- en geldverlies en een ontmoedigend for-
malisme.

Een K.M.O. dient om te produceren en niet om eindeloze
paperassen in te vullen.

Als gevolg van dit voorstel zal het belastingbestuur niet
slechter geinformeerd zijn dan nu, maar het verschil zal zijn
dat de ambtenaren zelf het werk zullen moeten doen dat
thans aan de belastingplichtigen wordt opgelegd.

Het zou voldoende zijn dat het bestuur een computer
gebruike of, als het geen computer heeft, een beroep doet op
de duizenden werklozen waarover het kosteloos kan beschik-
ken.
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Par sa circulaire Ci.RH. 243/321.132 du 27 aofit 1982,
I’Administration centrale des contributions directes a d’ail-
leurs admis que les compagnies d’assurances sont dispensées
d’établir les fiches 281.50 en cas de paiement de commis-
sions, rétributions, etc., dans certaines situations.

* J-P. de CLIPPELE.
%
PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1

Dans larticle 47, § 1%, du Code des impdts sur les reve-
nus, tel quil a été modifié¢ par la loi du 8 aofit 1980, les
mots « de fiches individuelles et de relevés récapitulatifs »
sont remplacés par les mots « de documents ».

ART. 2

Larticle 14bis de Parrété royal d’exécution du Code des
impéts sur les revenus, introduit par Tarrété royal du
18 novembre 1980, est remplacé par le texte suivant :

« A la fin de chaque année, les débiteurs des charges visées
A P'article 47, § 1, 1°, du Code des impbts sur les revenus,
sont tenus d’inclure, parmi les annexes de la déclaration 2
Pimpét auquel ils sont assujettis, une liste contenant I'iden-
tité compléte des bénéficiaires des revenus et le mor*nt des
revenus recueilli par chacun d’entre eux. »

ArrT. 3
L’article 14ter de Parrété royal d’exécution du Code des
impéts sur les revenus, introduit par Parrété royal du

18 novembre 1980, est abrogé.

J.-P. de CLIPPELE.

(2)

In haar rondzendbrief Ci. RH. 243/321.132 van 27 augus-
tus 1982 heeft de Administratie der directe belastingen ove-
rigens toegegeven dat de verzekeringsmaatschappijen in be-
paalde omstandigheden geen fiche 281.50 hoeven op te
maken bij het betalen van commissies, retributies, enz.

%
*k

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

In artikel 47, § 1, van het Wetboek van de inkomstenbe-
lasting=n, zoals gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980,
worden de woorden « individuele fiches en samenvattende
opgaven » vervangen door het woord « bescheiden ».

ARrT. 2

Artikel 14bis van het koninklijk besluit tot uitvoering van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen, ingevoegd door
het koninklijk besluit van 18 november 1980, wordt vervan-
gen als volgt:

« Op het einde van elk jaar moeten de schuldenaars van
de lasten bedoeld in artikel 47, § 1, 1°, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen, aan de bijlagen bij de aangifte in
de belasting waaraan zij onderworpen zijn, een lijst toevoe-
gen met de volledige identiteit van de verkrijgers van de
inkomsten en met het bedrag van de inkomsten verkregen
door ieder van hen. »

ArT. 3

Artikel 14ter van het koninklijk besluit tot uitvoering van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen, ingevoegd door
het koninklijk besluit van 18 november 1980, wordt opge-
heven.

$9.730 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



